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UVOD

N ajstariji — barem  najvažniji — spisi arhiva župe Mošćenice m o­
rali su se čuvati, zajedno s novcem, u  dvjem a blagajnam a-škrinjam a: 
m etalnoj župne crkve Sv. A ndrije i drvenoj okovanoj područne crkve 
B. D. M. u  K raju. Š krin je su nabavljene v jero ja tno  u  17. stoljeću.

Sada se arhiv nalazi u  velikom drvenom  orm aru  (koji je  nabavio 
potpisani), stisnu t zajedno sa župskom  bibliotekom . Oko 1900. godine 
pokušao je  netko  oboje zajedno u red iti i signirati, ali je  to sam o djelo­
mično proveo. Danas te signature nem aju nikakvu p rak tičnu  vrijednost. 
U ovom ih popisu navodim o sam o rad i po tpunosti vanjskog naslova 
pojedinog elem enta arhiva, ali o tim  brojevim a nism o vodili računa 
kod redakcije ovog popisa. Pojedini sastavni dijelovi arh iva poredani su 
i stisnuti po fo rm atu  — rad i uštednje na p rosto ru  — a ne po predm etu. 
Red po predm etu  i po kronologiji plod je  kasnijeg rada potpisanog. 
Da se to isto provede i u  sam om  orm aru  m anjka prostor.

Isto  vrijed i i za red  u n u ta r najvećeg dijela fascikla: sakupljena je 
u  n jim a predm etna m aterija , ali u n u tra  često nem a kronologije.

Od fasciklà »Acta« (br. IV) najbolje su uređena. Kod »Acta iudi- 
cialia« (br. V) treb a  u red iti kronologiju. Dosta letećih listova treb a t će 
rasporediti u  odnosne predm etne serije i fascikle. Zasad ih  je  po tpi­
sani privrem eno vezao u  fascikle. N akon što bude arhiv  potpuno sre­
đen, ovaj će inven tar p re trp je ti m anje izmjene.

U vezi sa prenosom  m atičnih knjiga od p rije  1924. godine (godina 
uvođenja civilnih m atičnih knjiga na ovom području) iz ovoga arhiva 
u državne arhive (H istorijsk i arhiv u Rijeci i Skupština općine O patija 
— M jesni u red  M ošćenička Draga) — da se dobije potpuni uvid u d je­
lovanje župe M ošćenice u prošlosti — prilažem  ovom izvještaju  tekst 
pregleda župskih knjiga župe Mošćenice redigiran  9. IV 1890. pod na­
slovom »Tabella lib ro rum  parochialium  in parochia Mošćenice«.

Župa Mošćenice spadala je  do 20. V III 1788. pod b iskup iju  Pula, 
zatim  od 12. IX  1791. pod b iskupiju  G radiška (stvarno  ova b iskupija
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nije nikad oform ljena), iza toga do 25. IV 1925. pod Trst, a nakon toga 
pod Rijeku. M jesni Zborni kaptol uk inu t je  1844. godine.

Za sistem atizaciju  m aterija la  ovog arhiva u  ovom popisu niže po t­
pisani se držao razdiobe koju  je  na Kongresu crkvenih arhivista u 
M ilanu 10. IX 1958. u  svom predavanju  »Classificazione e tito lari per 
gli archivi parrocchiali« predložio Antonio Pesenti1, a obuhvaća ove
naslove:

1. Zakoni
2. Osoblje
3. Sakram enti
4. župa
5. Uprava
6. Crkve
7. Bogoslužje. V jeronauk.
8. B ratovštine i kongregacije
9. Katolička akcija i kom isije

10. Redovnici
11. župske ustanove
12. Župska nadarb ina
13. H isto rija
14. Pergam ene i dragocjeni dokum enti
15. Tajni odjel
16. S tran i fondovi.

U m ošćeničkom  arhivu nem a m aterija la  koji bi trebalo  registrira ti 
pod brojevim a 9, 10 i 15; zato su te stran ice u  ovom popisu ostale praz 
ne za eventualne kasnije upise.

Najvažnije serije ovog arhiva jesu;

III. m atice, stan je  duša;
IV. urudžbeni zapisnici od 1860. godine do danas, s m alo pukoti 

na; Acta;
VII. liturgijske knjige od 1631. godine do danas; popis običaja;
XI. Zaklada ubogih; školstvo;
X III. h istorija ;
XIV. pergam ene i dragocjeni dokum enti.

M aterijali sačuvani u  ovom arhivu om ogućuju rekonstrukciju  h i­
storije  d jelovanja kapto la i župe m ošćeničke i njihovog osoblja, crkve­
nih institucija, b ratovština, izgradnje i izvedenih zahvata i p rom jena 
na crkvenim  objektim a: župnoj i filijalnim  crkvam a (tehn. s tran a  izvo­

1 »Archiva Ecclesiae«, Anno I I  1959, C ittà  del V aticano , s tr . 89—99.
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đenja i financiran je radova), pastoralnog i liturgijskog života u  župi, 
posebno kronologije upotrebe liturgijskog staroslavenskog, pučkog h r­
vatskog i latinskog jezika. Zajedno s glagoljskim  pločam a i drugim  
likovnim  spom enicam a u  župskom  lap idariju  daju  nam  podatke za hi­
s to riju  lokalnog razvoja um jetnosti i kulture, zatim  za toponom astiku 
i m jesno narječje  15— 18. stoljeća, h isto rija t prosvjetnog djelovanja i 
hrvatskog narodnog preporoda, karitativnog djelovanja (ubogi, udava­
če), ekonom sku h is to riju  i feudalno-agrarne odnose p rije  uvođenja 
gruntovnice, pregled dem ografskog razvoja i em igracije, i djelom ično 
pučkog v jerovanja i folklora te arhitektonsko-urbanističkog razvoja 
Mošćenica.

Ako se ne obazirem o na nedatiranu  »Egzortaciju rod iteljim a o do­
brom  odgoju djece« (br. X IV ), v jero ja tno  iz 18. stoljeća, prva pronađe 
na razrađena propovijed na hrvatskom  potječe od župnika M arina 
Šum berca šo tea  (12. I I I  1887): o m rtvim a. Dosada n ije pronađeno ništa 
o našem  autohtonom  hrvatskom  glagoljaškom  liturgijskom  i pučkom  
melosu, n iti m aterija la  koji bi ilustrirao  utjecaj isusovačke uprave na 
svjetovnom  području  — da spom enem o samo neke važne aspekte.

M oramo napom enuti i činjenicu da bi bilo in teresantno znati: 
koji su se dokum enti nalazili u  sada praznim  kartonim a »Seminaristae« 
(br. II )  i »Acta« kongregacija M arijine i sv. Vinka (br. V III)?  Kamo 
su nestali, tko i zašto ih je  uklonio? Zajednička je  karak teristika  ovim 
fasciklim a da su se form irali za vrijem e talijanske vlasti.

Nakon talijanskog spaljivanja odn. uništavanja iza 1919. godine 
arhiva m ošćeničke Osnovne škole i H rvatske čitaonice, ovaj župski 
arhiv ostaje  na terenu  jedinim  izvorom prve ruke za rekonstrukciju  
m ošćeničke prošlosti: djelom ično od 1500. godine, a potpuno od 1800. 
godine dalje. N ajvažnija poglavlja jesu: b itn i m om enti iz života M atije 
Jurinca, župnika m ošćeničkog 1845—1868, osnivača prve H rvatske čita­
onice u austrijsko j Is tr i i K astvu i — uz biskupa Dobrilu — prvog 
hrvatskog narodnog zastupnika u  Istarskom  Saboru u  Poreču; u n išta ­
vanja talijanskog fašizm a u  crkvi i župi Mošćenice, proces denaciona­
lizacije i progoni dom aćih svećenika: župnika Ivana Žiganta (1910— 
—1923) i um irovljenog župnika, domaćeg sina, F ran ja  Peršića (+  1942).

O svim gore navedenim  p itan jim a mogle bi se, uz pom oć predm etne 
literature, na  tem elju  ovdje sakupljenog bogatog m aterijala , nap isati 
bro jne rasprave. U kratko ovo je  — uz Velu Crikvu (crkva M arijinog 
Uznesenja) u Rijeci, Kastav, Lovran i Volosko — jedan  od najbolje 
sačuvanih i najpo tpun ijih  crkvenih arhiva na područ ju  prvotne Riječke 
biskupije.

Arhiv je djelom ično stradao  prigodom  fašističkih bom baških  na­
padaja na župnika žiganta, župsku crkvu i stan  16. V 1921. i 17. VI 
1921. godine. i

Spisi ovog arhiva pisani su na 7 jezika: staroslavenski, h rvatski, 
nešto slovenski, latinski, talijanski, nešto francuski i n jem ački. Im a i 
po koji pom orski form ular na engleskom  iz novijeg vrem ena.
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Iz svega navedenog proizlazi da je  ovaj fond dragocjen i nenado­
knadiv za razum ijevanje prošlosti ne sam o Mošćenica nego i ostale 
L iburnije, pogotovo ako uzm em o u  obzir činjenicu spaljivanja arhiva 
kastavske gospoštije 1843. godine2 i rasip an ja  arhiva Pulske biskupije 
nakon 1828. godine. Dok je  ostala arhivska građa razasu ta u  nizu 
arhiva u zemlji i izvan zemlje.

Arhiv je  dosada opširn ije upo trijeb io  jedino V iktor Perkan3. Ostali 
au to ri navode iz njega sam o n a js ta rije  glagoljske isprave4.

2 Ivan  D orćić — M arijan  Tom ašić, K astav  i K astavština , S am obor 1931, s tr .  60.
3 Za p isan je  »K ronike (župe i g ra d a  M ošćeničkog)« 1937. godine.
4 Lucas Jelić , F on tes h is to ric i litu rg iae  g lago lito -rom anae a  X II I  ad  X IX  saecu lum  Veglae 

MCMVI. XV 87; XVI 49, 127; X V III 90a.
V jekoslav  Sp inčić , C rtice  iz h rv a tsk e  književne k u ltu re  Is tre ,  Zagreb 1926, s tr .  56.
B ran k o  Fučić, G rdoselsk i u lom ak . P rilog  k u ltu rn o j geografiji is ta rsk o g  glagolizm a, Zagreb 
1959, S ta ro h rv a tsk a  p ro sv je ta , ser. I I I ,  sv. 7, s tr .  203 , 206, 210.
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A R H I V  Ž U P E  M O Š Ć E N I C E

I. ZAKONI

C onstitutiani, 0  Siano S ta tu ti, Per le quatro  Ven.“ Collegiate di Laurana, 
Moschienizza, Bersez, e Veprinaz . . .  30. Febr. anno corren te (iza 1735). 
Kopija.
Liber I. R. D ecretorum  14. VII. 1770. — 14. VI. 1807. Protokol.
I. Knjiga Okružnica (novi natp is) Libro in cui si notano le Pastorali 
deirillm o  e Rmo Monsig. Sigismondo Antonio Conte de H ohen[w art] 
(1791— 1794) Vescovo di T rieste (1808—1826).
II. Knjiga »Okružnica« (novi natp is) (1814— 1832).
III.  L iber C ircularium  collectarum  a M athia Iurinaz Parocho Moschie- 
nizzensi ab  anno N ativitatis Domini 1845— 1867.

Stam pane 'korizmene okružnice:
Tršćansikoikcparskiih b iskupa za godine 1849, 1879, 1907, 1912, 1913, 
1914, 1915, 1916, 1917, 1919.
Episkopata Tri Venezie: 1934.
Riječkih biskupa: 1935, 1936.

Službeni vjesnici b iskup ija  pod koje je  župa Mošćenice potpadala: 
Folium đioecesanum  Tergestinum  1865— 1889 (osim  godišta 1876—1882. 
kad n ije izlazio).
Curia Episoopalis (tršćansko-koparska) 1890-1912. 
ponovno: Folium  đioecesanum  Tergestinum  1913—1925.
Index generalis Folii dioecesani a Curia episcopali Tergestina et Iusti- 
nopolitana editi 1865—75 et 1883— 1906, I—XXXV, Tergesti 1907. 
Bollettino del clero della Diocesi di Fiume 1939— 1945. n. 1.
SI. vjesniik B iskupije senjske i M odruške ili K rbavske (sa prilogom  za 
Riječku b iskup iju ) 1950—1969.
Službeni vjesniik Rijeóko-senjske nadbiskupije  1969 . . .
Prospectus beneficiorum  ecclesiasticorum  et status personalis cleri uni- 
tarum  dioeceseon Tergestinae et Justinopolitanae ineunte anno 1874, 
3876, 1877, 1889, 1890.
S tatus cleri et beneficiorum  Dioecesis Flum inensis ineunte anno 1938. 
M addaloni 1938.
Okružnice B iskupskog o rd inarija ta  riječkog 1949— 1969.

II. OSOBLJE

Ugovor izm eđu blagdanskog kapelana u  K raju  Don Ju lija  de Zanchi i 
predstavnika crkve B. D. M. u  K ra ju  dz porodice Mohović od 23. IV 
1806. io dužnostim a i nagradi kapelana za njegov rad  u  K raju, Sv. Anto­
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nu i Oberšu. Istovremena autenticirana kopija. Na talijanskom jeziku. 
PriLijepljeni pečat iz papira. Arak.

Necrologium cleri saecularis et regularis unitarum dioeceseon Terge­
stinae et Justinopolitanae ab anno 1830— 1912. Pisini [1913],
Štampana knjiga.

Aota. Seminaristae. Moschiena. Iz vremena Italije. Prazni karton.

Liber Baptizatorum Vol. IX Pareciae Mošćenice ab Anno 1949 ad An­
num . . .
za Prvu Pričest: v. pod VII Vjeronauk.
Liber Ius Confirmatorum in Ecclesia Par. S. Andreae Apostoli Mošćenice 
1886— 1917— 1922.
Liber IIUS Confirmatorum Ab a. D. 1918. usque ad . ...
Liber Capulatorum Vol. VII Pareciae Mošćenice a 27. XI° 1948 a d . . .  
Liber Defunctorum Vol. VIII°. Pareciae Mošćenice ab anno 1949 od an 
n u m . . .
(brojevi IX, VII i VIII za L. Baptizatorum, Copulatorum i  Defunctorum  
i cijeli naslov potječu od upravitelja župe 1950— 1955. Petra Brusića).

I. Status Animarum Parochiae Mošćenicensis (1744— 1818).
II. Stato d'Anime della Parocchia di Moschienizze 1819.
III. Status Animarum Parochiae Moschenizzae factus in anno 182. (bez 
navoda jedinica).
IV. Tomus. Liber Status Animarum Parochiae Mošćenice 1850. (ligatus 
1890). (b. b.) (Stanje duša) (napisano 1884), 4 sveska: A Mošćenice, B 
Općina Kalac, C Općina Draga, D Komun Kraj.

T. VI. a) Status animarum
Mošćenice — Kalac (od 1781 dalje)

b) Mošćenice 1932
c) Draga — Kraj (od 1781 dalje)

Kućni brojevi i vazmena izpovjed [od rođenih 1793/1815 do 1891], 
Fascikl.

I. Knjiga ženitbenih navješitaja u župi Mošćenice od  11/XI 1845— 15/IV 
1883.
II. Knjiga ženitbenih navještaja u župi Mošćenice od 25/IV. 1883.— 1889.
III. Knjiga ženitbenih navještaja u župi Mošćenice od 1900— 1908.
IV. Knjiga ženitbenih navještaja u župi Mošćenice od 1908— 1923. 
(Ženitbene napovjedi) od 1935— 1938.

III. SAKRAMENTI
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Acta m atrim onialia 1818— 1900, fali 1819—1824. 29 fascikla.
Acta m atrim onialia 1900— 1950. 8 mapà.
Atti di M atrim onio della P arrocchia di Mošćenice dal 1931 al 1946. (26 .1). 
V jenčanja (zapisnici i dokum enti) 1951— 1969. 19 fascikla.
Pogrebi u župi Mošćenice počam  od 12/5. 1910 [—8/4. 1950], Protokol. 
Perm essi di sepelim ento 1890—1930— 1944. 6 fascikla.
Quaderno per i battezzati a. 1941 (— 1950) ( za sak ristiju ). Bilježnica.

Tabella libronum parochialium  im ParoGhia Mošćenice 18. III. 1887. 
9. IV. 1890.

IV. ŽUPA

(U rudžbeni zapisnik). 1842—. . .  Leteći arci.
(U rudžbeni zapisnik). 1860— 1869 br. 1. Leteći arci.
Uručbeni zapisnik 1869—1889. Protokol.
13Zapisnik službenih podnesaka u župi Mošćenice od  1. I 1890— 1893. 
Protokol.
(U rudžbeni zapisnik 13/5. 1892—29/10. 1904. Protokol. M anjkaju s tra ­
nice sp rijeda  i straga, bez ikorica.
Uručbeni Zapisnik 1895— 1905. Protokol.
Uručbeni zapisnik 1910—1916. Protokol.
Uručbeni Zapisnik od  13./4. 1916 br. 141 do 1./9. 1922. br. 288. Protokol. 
Protokol 1922. od b r. 289 do 1945. br. 8. Protokol.
Urudžbeni zapisnik (P rotokol) 1. 4. 1946.—. . .  Protokol.

Dopisi — Acta 1700— 1812, 1818, 1819. 3 fascikla.
Acta 1819— 1940, m an jk a ju  godine 1825— 1826, 1907— 1910. 39 fascikla. 
Acta 1837 cum  Protocollo. Fascikl.
Dopisi 1863, 1865. 2 fascikla.
Acta ex  annis 1907— 1910. 1 mapa.
Rešene p rošn je  1770— 1933 (V aria). 1 mapa.
Varia 1844— 1919. Fascikl.
Varia 1846— 1950. Fascikl.
Varia 1890— 1946. Fascikl.
Varie a. 1918. Fascikl.
Acta indeterm inata. Fascikl.

Izkaz n jek o jih  s ta rijih  knjiga nalazećih se u  župnom  ark ivu  u  Mošće- 
nicah 9. IV 1890. Arak.
Izkaz dokaznicah, dopisah itd. župne crkve i  župnog beneficija nalaze­
ćih se u župnom u arkivu u M ošćenicah 9. IV 1890. Arci. —
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Na anketu  Šv. Stolice (kard . Giovanni M ercati, V atikanski arh iv) p ro ­
vedenu 1942. god. na područ ju  tadanje Ita lije , sa svrhom  da skupi su­
m arne podatke za svaki pojedini crkveni arhiv, tadan ji m ošćenički žup­
nik za arhiv  župe M ošćenice n ije  odgovorio. Form ular »Fiume Moschie- 
na S. Andrea N. o  18«, poslan župnom  u redu  M ošćenice (sadrži 3 jed­
naka lista: za župni arhiv, b iskup iju  i Sv. S tolicu), nalazi se neispunjen 
u ovom arhivu.

V UPRAVA

Della Chiesa Commune di Moschienize (h rb a t). (Crkveni računi 30. XI. 
1740— 1782). Volumen vezan u  pergam enu.
Str. 201—242. Prorezano str. 243-—254. Odrezano str. 255—286 i 287— 
—392, od toga bile su ispisane str. 255—260.
Glavna knjiga crkvenih dužnika i dnevnik p rim etk a  ii p o tro šk a  o d  g. 
1784 do 1823. M ošćenice (novi n a tp is). Ubilježbe idu  do g. 1822. Protokol. 
Zapis Fr. Ksav. Derenčima 1. I 1807— 1904. Fascikl.
Libro M aestro s. Andrea vecchio 1. I. 1828—6. VI. 1883. Protokol. 
(B lagajnička knjiga) 1847— 1849. M ala bilježnica.
Rjačuni 1871— 1930. Fascikl.
Dnevnik Prihoda i Izdatka župne Crkve sv. Andrije Ap. u M ošćenicah 
od godine 1876— (1915). Protokol.
Glavna knjiga (dužnika) župne Crkve sv. A ndrije Ap. u  Mošćenicah. 
Učinjena koncem  godine 1884.te (— 1907). Protokol.
Vol. I. Dohodki i T roški Župne crkve u  M ošćenicam a 1916—31. X II. 
1945. Protokol.
Računi sv. Andrije 1815— 1860 inclus. 1 svežanj.
Računi (župne ckve sv. A ndrije) 1861—82, 1883—91, 1892— 1905 i 1907— 
—1908, 1921—1923. 4 fascikla.
Račun m ošćeničke Župne crkve Sv. A ndrije za god. 1936. Kopija. Arci.

M oschiena Sotto  la G iurisdizione di Castua. Fassione spedita li 5. Xbre 
1782. Circolo In terio re  del Cragno. Slobodni arci.
Fassion, računi za crkvu 1801— 1922 (porez). 1 fascikl.
Fassion . . .  19. V II. 1818. Arai.
Fassio paroeciae M ošćenice 1829— 1900. Mapa.
Iskaz darova za o lta r  M. B. lu rdske  M ošćenice 1910— (1914). Bilježnica. 
Porez i A sikuracije 1914— 1950. Mapa.
L itterae debitoriae et hypotecariae 1794— 1901. Mapa.
(Im enik  dužnika) 1871— 1886. Protokol.
(Im enik  dužnika) 1871— 1915. Protokol.
Acta. Crkveni dužnici (D ebitori della Chiesa) 1931— 1934 Moschiena. 
Bilježnica.
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M ilostinja Mošćenice 1933— (1934). Bilježnica.
Knjižica neposrednega davka (1871—. . .  ?) (Crkva d beneficij). 26 k o ­
mada.
Acta m anom orta (E quivalent) (1914—1931). K arton. ?
Ratni za jam  (1916— 1920). K arton.
Eredi Zamlić e Jurinović. 1 fascikl.
Izkaz knjiga za upravu župne crkve sv. Andrije Apostola u  M ošćenicah
7. VI 1891. Arak.
Acta Eccl. Filialis S. iSeb. M art. in M oschiena (1910— 1919). K arton.
Aota Eccl. Filialis in M onte Calvario in M oschiena (1910). K arton. 
Računi. Podružnice Vol. I. (1910— 1921). Bilježnica.
R ačunska knjiga Sv. P etar 1930— ?. Fasoikl.
Dnevnik fiilijalnih crkava (1935—1940)_ Bilježnica 
S tr. 1—200, istrgano  3—124.
Posjedovni listovi Draga, K raj, Sv. Antun (1910—1930). Fascikl.
Libro della B. V. M. di Craj nel quale esistono li Debutti delli Patricltti 
della m edem a B. V. M. R egistrati in oggi dal Libro Vehio li 10 Aprile 
1801 (— 1836). — Na drugoj stran i godine 1787— 1844. Protoko-l.
Libro della B. V. M. di Craj nell’quale esistono li cred itti cioè, Danaro 
all’In teresse da Diversi cred itti di questa Rega. Com unittà di Moschieni- 
ze R egistrato  dal Libro vehio in  questo oggi li 10 Aprile 1801 (—1821).
Protokol.
Libro M aestro della Chiesa della B: V: Annunziata di Craj 1836— ?. Pro­
tokol.
Protocollo di debitori della B. V. Anunziata Craj 1837. Protokol.
Računi K raj (1838— 1858). Fascikl.
In tro ito  e Spese Della V enerabile Chiesa di B. V. M. di Craj dal 12 aple 
1855 .in poi (—25. sett. 1888). Protokol.
Crkve M. B. K raj. Dnevnik p rim etka ii po troška te  glavna knjiga pre- 
blažene djevice M arije u K ra ju  1. s iječn ja  1888. (—>1935). S tr. 143 + (11). 
Protokol.
Porezne knjižice, platežni arci ekvivalenta i posjedovni list i razno crkve 
M. B. u K ra ju  od god. 1881.—1912. Kuverta.
Acta Eccl. Filialis S. M ariae Viirg. in K raj—Riva (1806— 1933). Mapa. 
Acta Eccl. Filialis S. Antonii Pad. in  O stružnjak (K raj—Riva) (1893— 
—1915). Mapa.
"K njiga sadržavajuća dokaznice crkve Sv. Antona u  O stružnjaku 1885 
(od 1669— 1929). S tr. 19 +  (3). Bilježnica.
Kaptol, župa, škola 1828— 1840. K arton.
Acta iudicialia (1847— 1906). Mapa.
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V I. CRKVE

Župna crkva:

Razni inventari: 20 Luglio 1818 Capitolo. Arci.

30 Agosto 1834 „
15 O ttobre 1834 „
15 Feb. 1869 »3 glag m isala, 3 šćaveta« „
6 Sett. 1883 „

23 N ovem bre 1883 „

D odatak k Inven taru  od  6 . 9. 1883. do 31. 12. 1906. „
D odatak n ašasta ru  župne crkve sv. A ndrije Apostola u  M ošćenicah od 
6. ru jn a  1883će do 31. decem bra 1906, sa  dodatkom  do 12. m a ja  1910. 
K oncem  povezani arci.

Izpovjest prem akljivog im an ja  župne crkve sv. A ndrije Apostola u  Moš­
ć e n ic a h ...  1. Jan u a ra  1901. Ispun jen i tisk an i form ular. Arak.

Zapisnici p rim opredaje uprave župe Mošćenice:

29. IV 1883. Arci.
5. IX  1883, 6. IX  1883.
5. II  1891.
2. VI 1891.

28. IX  1891.
2. I 1907.

11. V II 1907 (prazne korice)
11. IX  1907.
12. V 1910, 12. V 1910 Novi inven tar „ 
17. II  1923.
15. X I 1928.
19. X 1933.

1. IX  1934.
28. I I  1935.

29. XI 1937: Indicazione delle singole P arti Delle Facoltà (župna crkva) 
+  opis crkve +  crteži o lta rà  +  Inven tarium  re ru m  artis  e t an tiquarum . 
Arci.

C ontratto  riguardo la fac itu ra  d ’un Altare laterale nella Chiesa di S an t’An 
drea. Castua li 14 Giugno 1820. Istovrem ena kopija. Airak.
E stra tto  ca tastrale  21. I 1869. Arci.
Indice delle facoltà 1874. Arci.
Popravki to rn ja , plovanije i  K alvarije (1874—1890) +  crteži za  re s ta u ­
raciju  to m  ja  6. V II 1890. Fascikl.
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R eskript B iskupskog O rd inarija ta  Tršćansko-koparskog od  14. I I I  1889. 
za privilegirani o lta r  B. D. M. u  M ošćenicama. Arak.
Rekvizicija zvonova 1916— 1917. Fascikl (3 ak ta).
Campane (1942— 1949). Fascikl.

Relikvije: š tu je  se ru k a  sv. Cezareja. Ne posto ji dokum ent o  au ten tično­
sti. Upor. Kobler, S t o r i a . . .  di Fiume, II, str. 183.
U arh ivu  posto ji dokum ent za ukradene relikvije

Podružne crkve:
Izkaz m ilostin je i dobrovoljnih prinosa sakupljenih za o lta r  Sv. M arine 
u  M ošćeničkoj Dragi 29. X I 1883—20. V III. 1885. +  Ugovor. Bilježnica. 
Acta aedific. S. M arinae (1885— 1886) + N acrt o ltara . Kartončić.

Renovatio Ecelesiae S. Petci Apostoli Draga (1931). Fascikl. D okum enti 
idu od 1851.
Popis imovine obkve Sv. P etra  u  Dragi učin jen  1890. 11. Aprila. Koncem  
vezani arci.
Iskaz pokre tn ih  im anja Sv. P etar +  Sv. M arina 1. jan u a ra  1901. Arak. 
L’Inventario  della Chiesa filiale dei SS. P ietro e  Paolo Apostolo a Draga. 
Sa opisom  crkve i k u ltu rn ih  spom enika. Bez godine. Fascikl.
Acta aedific. B. M. V. in  Učka (1931— 1932). Kartončić.

Izkaz m ilostin je i dobrovoljnih prinosa sakupljenih  za popravak i po- 
Ijepšanje crkve i križevah na gori Kalvarije u M ošćenicah 1887. Potro- 
šak. Vezani arci.
Izkaz m isne ruhe i drugog odposlatog zadruzi presv. Sakram enta u T rst 
Dne g. 1884. Arak.

V II BOGOSLUŽJE, VJERONAUK 

Glagoljske i h rva tske bogoslužne knjige:

Missale rom anum  slavonico idiom ate. Iussu  U rbani Papae V III. Romae 
1631. Misal rimsikij va jezik slovenski j sazdan, Rafael Levalković, Rim 
1631. godine. G lagoljskim  slovima.
2 p rim jerka . P rim jerak  u  arhivu: nauvezan tj. -uvez je propao, naslovna 
stranica skoro potpuno otrgana. Drugi p rim jerak  — m om entalno izvan 
arhiva — uvezan u  kožu?

Glagoljsko-rim ski m isal Ivana Paštnića. Rim 1706.
Istrgnu te sve stran ice na početku do (kalendara. Im a kalendar + 552 
stranice +  Opće svetih + 1 0 0  s tran ica  sa b ro jem  i 16 stran ica  bez ozna­
ke broja. 1 p rim je rak  vezan u  kožu.
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Kad je potpisani koncem  1949. gcidine, u svojstvu p redsjedn ika S taro­
slavenskog sem inara u  S jem eništu  u  Pazinu — nakon 8 m jeseci traže­
n ja  — dobio ovaj m isal preko M sgra P rem ata iz Pule, te  ga 1952. godine 
poslao tadan jem  uprav ite lju  župe M ošćenice (pod uvjetom  da nastavi 
glagoljati, kao tada i  u  drugim  župam a u  Is tr i) , u  razdoblju  1949—1952. 
u Pazinu je ustanovio da je  to izdanje Paštrićevo od 1706. godine, što 
se moglo vidjeti iz onih dijelova m isala koji p ružaju  elem ente za dati­
ranje: naslovne stranice, papinskih  dokum enata na početku i tabele 
pom ičnih blagdana štam panih  p rije  kalendara. To je netko otrgnuo 
1952— 1955. godine.

(Evangelistar na hrvatskom  jeziku bosanskog narječja , u prijevodu 
Ivana Bandulovića, franjevca. Mleci? 1739.
Istrgnu te  na početku stran ice do »Tabula blagdaniih  pomieschienivih«. 
Im a str. (14) + 247.

V andjelja i kgnighe apostolske istom ačene is m issala novoga rim skoga 
u jesik  s lo v in sk i. . . ,  Ragusa 1784. Neuvezano.

Epistole i E vanjelja priko svega litta  po redu  m issaia rim skoga skupno 
m olitvarni i blagoslovmi u  jezik slovinski prinesena. 1824. u  R i c i . . .  
Vezano u  kožu.

Svete Mise ko je  se p iv a ju  Po h rvatsk ih  župah Prevedene iz Rimskoga 
Misala. U Z adru 1873. Neuvezano.

R itual rim ski u tis ten  po naredb i S. O tca Pape Pavla Petoga a sada uz- 
m noxan i isp rav ljen  po  p risvetom u Gospodinu našem u B enediktu XIV. 
U M letcim  MDCCCXXVII. 2 kom ada, vezana u  karton.

Rim ski ritual, izdanje D ragutina Parčića. R im  1893.
2 p rim jerk a  u  župnoj crkvi, 2 u  crkvi B. D. M. u  K raju . Vezani u  kožu.

H rvatski bogoslužbenilc ili sb irka ju trn jà  i večernja glavnih svetkovina 
preko g o d iš ta . . . ,  Z adar 1882. 4 kom ada.

Latinske bogoslužne knjige5:

5 Kao i općen ito  kod  našeg  arh iv skog  blaga, v rlo  je  te šk o  o d red iti p rvo tn i b ro j litu rg ijsk ih  
kn jiga  i ru k o p isa  u v lasn ištvu  župe M ošćenice. O sini isp rava  (s lučaj K ukuljev ić) litu rg ijsk e  
su knjige , naim e, a rh iv sk i e lem enat ko ji se n a jra d ije , najčešće i p rv i o tu đ u je .
Za god inu  1869. navodi nam  in v e n ta r (v. pod  V I) m eđu  s tv a rim a  u v lasn ištvu  župe 
M ošćenice 3 g lago ljska  m isa la  i 3 šćaveta.
Luka Jelić  u svojim  »Fontes litu rg iae  g lagolito-rom anae«, Veglae M CMVI, pod  s. X V III 90a, 
navodi da se tad a  u  a rh iv u  župe M ošćenice nalazio  ru k o p is  »Officia p e r  annum  a V enerab ili 
C ap itu lo  M oschienicensi id iom ate  slavonico  re c ita n ta  ex b rev iario  slavonico a rev. P. 
Francisco  X averio Sepich  ex trac ta  1767«; ovog ru k o p isa  danas  u  a rh iv u  nem a n iti im a p o d a ­
tak a  kam o je  dospio.
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U arhivu župne c rkve nalaze se latinski o ltarn i m isali slijedećih izdanja:

Venetiis 1776 
Patavii 1823 
Venetiis 1825 
Venetiis 1827 
Venetidis 1881
R atisbonae, Neo Eboraoi et C incinnati 1884.

Mìssae prò defunctis, u izdanju:
Bassani 1848
Ratisbonae, Neo Eboraci et Cincinnati 1884.

Proprium  M issarum  tergestino-justinopolitanum , Tergeste 1859. 3 ko­
mada.

Rituale r: m am im , izdanja:

1) veoma stari, bez naslovne stranice, ne može se odrediti m jesto  iz­
danja i godina, str. 3 Breve B enedikta XIV od 25. I I I  1752.

2) izdanje Venetiis 1821.
3) „ „ 1835.
4) „ Bassani 1852.
5) „ Parisiis et Lugduni 1854.

Libellus dioecesanus seu officia prcpnia sanotorum  Dioecesis Tergesti- 
nae nec non ea, quae ex indulto  apostolico novissime sunt concessa edi- 
tus jussu  et auctoritae ili. mi, et. r. mi D. ni D. ni Antonii Leonardis Dei, 
et Apostolicae Sedis gratia Episcopi Tergestini, Venetiis 1823.

Popis svih običaja službe Božje i svega što se ove tiče u  župi Mošćenice 
na čisto prep isan  iz raznih bilježkah godine 1887. Bilježnica.

Napovjed blagdana na Bogojavljenje 1893—<1905. Fascikl.

S tari misali. D okum entacija o litu rg ijsk im  knjigam a župe M ošćenice po ­
suđenim  za izložbe prigodom  dolaska m eđunarodne kom isije u  Is tru  d

V jekoslav Spinčić  u svo jim  »C rticam a iz h rv a tsk e  književne k u ltu re  Is tre« , Zagreb 1926, s tr .  
56, navodi u a rh iv u  župe M ošćenice: glagoljsk i m isal za m rtve  (v je ro ja tn o  je  zam ijen io  u 
svojim  b ilje šk am a  m isal od 1706, uko liko  n ije  do ista  u Spinčićevo doba  o b ilažen ja  Is tre  
— dak le  n a jk a sn ije  1918 — do is ta  p osto jao  m isal za m rtve, m ožda Paštrićevo  izdan je  od 
1707. godine, izdan ja  »Episto le i Evangjelja« , jed n o  izdano u M lecim a 1718. po  N ikoli Pezzano, 
d rugo  tak o đ e r u M lecim a 1773. po  Ivanu Novello, i — n e litu rg ijsk a  kn jig a  — »Knjige_ zakona 
k ašte la  M ošćenic, va keh  kn jig ah  su p isan i svi zakoni ki su ovrševani od  let 150i. sve 
do sada«, p isane godine 1637. po  S tan islavu  N egovetiću, n o d aru  n jih  cesarove svetlo sti, p re ­
p isane  23. a p rila  1819. kad  im  je  b io  priložen i ta lijan sk i p revod; svega ovoga d an as  više 
nem a u a rh iv u , a od  3 kom ada  izdan ja  Kašićevog »Rituala«, š tam p an o g  u  M lecim a 1827. 
godine kod F ran a  A ndreole, o s ta la  su sam o 2.
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Pazinu i održavanja m eđunarodne m irovne konferencije u  Parizu 1946. 
godine. Kuverta.

Ovaj župski arh iv  posudio je  za te dvije izložbe glagoljske m isale iz 
1631. i 1706, te  šćavet iz 1824. godine. Dosad su vraćeni m isal iz 1706. 
godine i šćavet iz 1824. godine.

M issae fundatae (1838— 1941) (žuipna crkva). Kartončić.

Tabula olim  Capituli Collegiati, mune vero Parochiae, Moschienizze, -in 
qua Suffragia seu obbligationes p ro  Anim abus fidelium  defunetorum , 
qui a V enerabili Capitulo com m endavere, ano tan tu r. 20. VII. 1844. 
Sveščić.

Diocesi di Fiume. Libro Fondazioni. Parrocchia di M oschiena (1937— 
—1942). Bilježnica.

L iber C apitularis 1789 (unu tra : . . .  In  quo inscribenda Saora, quae fue- 
rimt celebrata 1ma Junij 1789) (do konca 1818). Protokol.
(N?) orm alis capitu laris in quo inscribenda Saora quae fuerin t can ta ta  
a 23. Aprilis 1834. u sque ad  (28. F eb ruari 1843.). 1 bilježnica — p ro ­
tokol.

(Popis m isnih obaveza) (1883— 1910). Protokol.

N akane 12. II. 1888— 12. V. 1910. S prijeda odrezano 50-ak stranica. 
Protokol.

Sv. m ise ikoje se p jevaju  kroz ćedan 1891— 1897. Bilježnica.
Oglas sv. M isa u  2upnoj crkvi Mošćeničlkoj 1908. [— 15/5 1910]. Bi­
lježnica.

Iskaz sv. m isa, naručenih  u  župnom  U redu u  Mošćemicama od 12/5. 
1910— 19/6. 1920. Protokol.

(Mise naručene) (1903— 1908). Bilježnica.

N edjeljni crkveni oglasi — (naslovi na po jedinim  bilježnicam a varira­
ju ) za godine:

1881— 1889.
1883— 1890.
1887— 1891.
1891— 1897.
1898—1902.

6. I 1903—3. 2. 1907.
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6. I 1907— 1908. (10. IX  1909)
1908— 1910.
1910— 1912.
1912— 1915.
1915— 1918.
1918— 1923.

O bjavljenja u  crkvi sv. Andrije u  M ošćenicah od 6. X II. 1929.—8. 2. 1931.

1931— 13/2 1932.
22. 2. 1932— 1. 11. 1932.
6. 11. 1932— 1933.
10. 3. 1935—1.12. 1935.
8. 12. 1935— 1940.

1940— 1946.
1950— 1969.

(K njiga v jeronauka) (1884— 1890. ca). Bilježnica.

Im enik d jetce polazeće v jeronauk  1886 (M arin Šum berac šo te ) . Bi­
lježnica.

(K njiga v jeronauka) (1888— 1890). Bilježnica.

V III. BRATOVŠTINE I KONGREGACIJE

Liber irationum  (28. X I 1740—24. II  1784). C onfratem a di S. Andrea 
(h rb a t). S tr. (4) +  43 +  (3). Volumen vezan u  pergam enu.

Scuola Comune \
„ St. A ndrea j
„ del Corpus Domini ( (bratovštine)
„ St. Giò B a ttis ta  l
„ St. Sebastiano \

C onfratem a Del R osario e Carm ine /

Godine 1743— 1790. Listava 22 + 124. Vezano u  karton. Protokol.

Rationes e t Notae alicujus C onfraternitatis
(unu tra : Beni della C onfraterna di San Giovanni B attista).
Bez oznake stranica. (18. s to lje će ). Volumen vezan u  pergam enu.

Im enik B ratovštine Apoštolstva Molitve. [Oko 1900— 1915],
Popis članova od 1 do 737. Bez godine. (19. stoljeće). Bilježnica.
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Acta (Congregationes) I. Congregatio M ariana Moschiena. Iz vrem ena 
Italije. Prazni karton.

Acta (Congregationes) Congregatio S. V incentii Moschiena. Iz vrem ena 
Italije. Prazni karton.

IX. KATOLIČKA AKCIJA I KOM ISIJE

X. REDOVNICI

XI. ŽUPSKE USTANOVE

Stari Računi i Dopisi zaklade za uboge, u  M ošćenicah do 1868. 1 fascikl.

Im enik  zadužnicah ii drugih dokaznicah »Zaklada za Uboge« u  Mošćeni­
cah 1868— 1884. Protokol.

Računi Zaklade za Uboge za godinu: 1884. Fascikl.
1885. Fascikl.
1886. Fascikl.
1887. Fascikl.

Račun ubogih 1887— 1897. Fascikl.

Zaklada Ubogih. Negovetić: Donzelle (1797— 1917). Fascikl.

Inven tar imovine Zaklade za uboge u  M ošćenicah 11. IV 1890. Koncem 
vezani arci.

Iskaz pokretnog im anja  Zaklade ubogih — Mošćenice po s tan ju  1. ja ­
n uara  1901. Arak.

M jesno školsko  Vijeće 1884—1906. 1 fascikl.

Posvetitve. Soldi sugli in fo rtunati (iz vrem ena: 1918— 1945). Bez datu ­
ma. Bilježnica.
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X II. ŽUPSKA NADARBINA

Passione delle Rendite e Spese annuali del Capitolo Collegiale di Mo- 
schienizze 1825. Pregled.

L ibretto  di pagam ento p e r l ’esonero del suolo Draga 1855.
Benefizio Capitolare.

Libro, che contiene li cred iti liquidi dell’infrascritto  redatto  li 28. Feb- 
brajo 1859 nella  sua canonica di Moschienizze M attia Jurinaz Parroco 
(1856— 1866). S tr. 43 + . . .  Protokol.
Beneficij župni 1863— 1887. Fascikl.
Izpovjest prem akljivog im anja župne nadarbine u  M ošćenicah. . .  1. J a ­
nuara 1901. Ispunjen i tiskam  form ular. Arak.

X III. HISTORIJA

Bilježka o znam enitijih  stvari tičućih se crkvah i svećenstva u župi Moš- 
ćenice 1883 (— 1910). (K ronika). Bilježnica.

KRONIKA (unu tra : župe i grada M ošćeničkog), počeo pisati 22. V III 
1937. g. V iktor Perkan, S tr. 79 + 32 slike. Protokol, in folio 42 x 26 om.

I. Milčetić, Tri glagoljske listine iz Is tre  iz XV. vijeka. U: V jesnik Hrv. 
arheol. društva, N. s. sveska V III. 1905, Zagreb 1905, str. 2—4.

XIV. PERGAMENE I DRAGOCJENI DOKUMENTI

O poruka M artina Mohovića za crkvu Sv. Petra u Mošćeničkoj Dragi 
cd  3. X 1454 (?).  P repisao iz »matice glagoljske« Anton Kova, kanonik 
veprinački, a G ašpar D erenčin prepisao za Mošćenice. Ovaj p rijep is 
pisan je  rukom  M arina Šum berca Šotea (dakle o. 1884). Na hrvatskom . 
List pap ira .

Oporuka Ju rja  Mohovića za crkvu B. D. M. u  K ra ju  od 6. I I I  1521. Ori­
ginal, glagoljicom, na pergam eni. V. priloženu reprodukciju , regest, 
opis, i p rijep is  latinicom .

Decretum  111. mi V isitatoris Ioannis Bapt. Salvagas, ep isco p i. . .  et 
nuntii apostolici dd. 25, octobris 1610. Orginal. Latinicom  na papiru . 
Pečat iz papira. »Canonici.deinceps non u ltra  quinque«. Arak.
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Ultima copia Testam enti defoti Monsig. Negovetich 1639 [11 Aprile], 
K opija od 17. VII I  1789. Pečat voštani. N a papiru.

Darovnica Zvaneta Valentina crkvi Sv. A ntuna Padovanskog u Ostruž- 
njalku va doleh od 13. V II 1669. K opija iz knjige b iskupske vizitacije od
23. VI 1802, ko ju  je  p rep isao  M arin Šum berac Šote 25. I 1884. Arak.

Odluka K laudija M arburga, k ap e tan a  K astva [1678], Veprinca, Mošće- 
nica  i  Podbrega, nedatirana, p ro tiv  n ekih neurednosti u  sudovanju. Iz­
gleda jedan  od originalnih p rim jeraka. Na hrvatskom , latinicom . Arak 
papira.

3 h rva tske oporuke iz 18. vijeka iz Mošćenicd. Iz godinà 1723, 1723 i 
1763. Latinicom , na  papiru .

Odluka m ošćeničkog kom unskog suda od 13. I I I  1724, ko jom  odbija  
zahtjev  Š im una Lazarića da m u  B ratovština sv. S ebastijana p repusti 
uživanje Dolčića, ko ji ova uživa već toliko godina. Original. N a h rvat­
skom , latinicom . List papira .

Odluka bilježnika B artu la  B radičića od 7. VI 1736. p ro tiv  M ateja Bradi- 
čića, k o ji nanosi š te tu  crkvi Sv. M arine, m agazinu A ndrije B radičića i 
komunSkoj kući u  M ošćeničkoj Dragi. Original. N a hrvatskom , latin i­
com. Arak papira.

Raspis M arije Terezije, d an  u  L jubljani 8. IX  1758, ko jim  p ro d a ju  bilje- 
govaoih papira , na  p o d ru č ju  K ranjske vojvodine sa svim  pripadnim  
terito rijim a, daje u  zakup za 3 godine Tomi K um aru. H rvatsk i p rije ­
vod ob jav ljen  narodu  M ošćenica 26. V III 1759. Arak papira .

Dekret vizitacije 9. VI 1768. Original. Latinski. Na papiru .

Dekret Ju r ja  Vlaha, kastavskog kapetana, u  vrijem e vizitaoije 9. VI 
1768, o po trošn ji m esa na  područ ju  m ošćeničbom . K asniji izvadak Antu­
na Tomičića. Na hrvatskom , latinicom . Arak.

Diploma im enovanja F ran ja  Ks. Šepića, kanonika i župnika moščenič- 
kog. A postolskim  Pro tonotarom , od 24. IX  1779. Original. Latinski. Na 
papiru . Pečat (pap irna ti) o tk inut.

Egzortacija rod ite ljim a o dobrom  odgoju djece. Nedaitirana. Iz 18. sto­
ljeća? Original. Na hrvatskom . Arak.

Župnikov oglas u  crkvi prigodom  dolaska regru tne  kom isije. N edatiran. 
Iz 19. stoljeća. Original. Na hrvatskom . List papira .
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Spom en-pjesm e (tiskane) (po list pap ira):

Šimi D efaru prosinac 1874. Napisao Antun Kalac.
Ju rju  Dobr ili 26. rujina 1875.
Fran i D ru Feretiću  23. svibnja 1880. K rčki bogoslovi.
F ranu Peršiću [21. ru jn a  1897] Emin.

XV. TAJNI ODJEL

XVI. STRANI FONDOVI

Zapisnik pasto ra ln ih  konferencija obdržavanih u  dekanatu  Kastav. 
Josip Križm an kapelan Mošćenice.
[19/10. 1904— 19/11. 1905], Bilježnica.

427

http://library.foi.hr



DODACI

O P O R U K A  J U R J A  M O H O V I Ć A I Z  K R A J A  (ŽUPA MOŠ­
ĆENICE OD 6. OŽUJKA 1521, KOJOM »OTeJUĆI POJTI NA DOBAR 
PUT V RIM« OSTAVLJA CRKVU SV. MARIJE U KRAJU I OSTALE 
DIJELOVE SVOG IMANJA SVOJIM SINOVIMA (SPOM INJE SE SAMO 
IVAN), KĆERI I NEVJESTI, DOK NJEGOVA ŽENA AGNIJA, A N JI­
HOVA MATI, OSTAJE GOSPODARICOM NA SVEM DOKLE JE  ŽIVA. — 
PISANA GLAGOLJICOM NA PERGAMENI. VELIČINA om 14x21. NA 
DNU OTRGNUTO NEKOLIKO REDAKA TEKSTA I PEČAT. VLASNI­

ŠTVO CRKVE B. D. M. U KRAJU.

1 V im e Božije Amen. Let G (ospo)đnih  1521 m isec[a]
m arča d (a )n  6. Budući v gradi v M ošćenicah v ikući s (v e )t(o )g ([a ]  
A ndreja tada priđe Ju ra j Mohović o tćjući po jti na 
do b (a )r  p u t v Rim oti stvoriti p isati svoj teš- 

5 tam ent bojeći [se] riče ku govori s(v e )ti M atej: Bdite 
zač ne znat(e) [ h jgipa ničasa, kada čas od smirti p rid [e ] 
oiti u rd in a ti vse svoje ča najbo lje  moguć. N ajprvo 
pušćam  crilcvo m ojim  sinom  kako su ju  m ani m oji s tariji 
i z vskn  ča k n je j p risto ji. I ako bi ki m ojih  sini učiini- 

10 1 ki m (a)n k am en t p ro tu  Gospodi ali susedom  da ne mo-
zite oni ni zapenat ni p roda t n ijedno blago reč­
ene crikve s(ve)te  M arije v K raji, m alo ni vele. I da i- 
m aju  držati b lag đ (a )n  na  Malu S tom orinu ča n a j­
bolje moguć, i davat kapelu redovnikom  vsako leto

15 l ( i ) b ( a ) r  4. A na grubi vina spuda pol. I da m oju m ater gu- 
vernaju  pošteno dokle je  živa. I da [ i jm aju  m oji m ladiji 
moj zakon ča je  m oja žena Agnija, a n jih  m ati, i dohrani- 
t. I da je  ona gospodarica nad vsim  dokle je  živa. I m o­
je  i n je  hćere da je  im aju  v pošten  k ru h  vložit.

20 I ako bi pom (a)nkali m oji sini, da bude crikva m ojim  hćer- 
am. Paki pušćam  M artini moj ej nevesté Lazac . . .  
piatii vse sudcu K irinu Perčiću. I pušćam  blago . . .  
v (? )e ta  p u s t . . .  a m ojim  sinom, i m alin  v(a)  T rčb išć (e)h . I da 
ne m ozite moji sini toga m alina zagubiti n i p rodat

25 m imo svoje parenti. I vsem u m ojem u dobru  ča se giblje 
i ne giblje v gradu i vani grada da je  m oja žena Ag­
n ija  gospodarica dokle je  živa. I stavim  m oje kume- 
sari moga sina Ivana i Antona G rabra. I prusim  
vsake vrsti gospodu, duhovnu i telesnu, p red  kih

30 obraz priđe to m oje ud lučenje da bude prepuručeno
 đobrim i muži naprvo župan Anton ..
[  ]

Prepisao latinskim  slovima d r M akso Peloza.
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TABELLA LIBRORUM  PAROCHIALIUM  IN  PAROCHIA M O ŠĆEN ICE

A libri B aptizatorum

I — Tomus ab 8. Decem bris 1686. usque ad  19. M aji 1734.
II — Tom us a 3. Junii 1734. usque ad  4. Decem bris 1773.
I l i  — Tomus a 1. Januarii 1774. usque ad  24. Aprilis 1784.
IV — Tomus a 14. M aji 1784. usque ad  4. Junii 1813.
V — Tomus a 3. Januarii 1812. usque ad 30. Decem bris 1820.
VI — Tomus a 12. Januarii 1821. usque ad  5. M artii 1888.
VII — Tomus a 1. Januarii 1888 ultro-adest originale

et p rò  sacrestia.

B lib ri C opulatorum

I — Tomus a 9. N ovem bris 1734. usque 17. F ebruarii 1773..
II  — Tomus a 17. Februarii 1773. usque ad 22. M aji 1784.
I l i  — Tomus a 22. M aji 1784. usque ad  28. N ovem bris 1812.
IV — Tomus a 19. N ovem bris 1812. usque ad  29. Novem bris 1820.
V — Tomus a 7. Februarii 1821. usque ad 26. Decem bris 1841.
VI — Tomus a 14. Januarii 1839. usque ad  24. Decem bris 1869.
V II — Tomus a 13. Januarii 1869. usque ad  praesens tem pus.

C libri D efunctorum

I — Tom us a 25. Januarii 1704. usque ad 28. Januarii 1734.
II — Tomus a 28. Januarii 1734. usque ad  5. Januarii 1764.
I l i  — Tom us a 5. Januarii 1764. usque ad  16. Julii 1774.
IV — Tom us a 3. Januarii 1774. usque ad 29. Aprilis 1784.
V — Tomus ab 8. M aji 1784. usque ad  15. M aji 1813.
VI — Tomus a 27. Januarii 1812. usque ad 17. D ecem bris 1820.
V II — Tomus ab 8. Januarii 1821. usque ad praesens tem pus.

D libri S ta tus A nim arum

I. II. III. IV. (1850) et V. (1882) Tomus. Anno 1884-to factus est liber 
S ta tus Anim arum  parvus divisus in qu atu o r partes cum  inscrip tione 4 
com m unitatum , Draga, Kalac, K raj et Mošćenice. Hic confert cum  Tom. 
V-to

E libri pubblicationum  M atrim onialium

I — Tomus ab 11. N ovem bris 1845. usque ad  15. Aprilis 1883.
II — Tomus a 15. Aprilis 1883. usque ad  praesens tem pus.
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Quinque libri ligati sun t in Cancellarla Episcopali Tergestino — Justino- 
politana anno 1890. Qua occasione et laceratae paginae sunt reparatae. 
C oeterorum  librorum  legatura est in s ta tu  m ediocri.

F lib ri C onfirm atorum

I — Tomus em ptus est anno 1890. in quo inscrip ti sunt confirm ati in 
hac parochia anno 1886-to
NB. R epertus est anno 1889-no in privata  dom u liberculus »Index 
Baptizatorum «, non legatus.
NB. A dsunt aliqua folia volantia B aptisatorum , quae eran t destina­
ta  usui Sacrestiae; et aliqua folia volantia examini sponsorum  in- 
servientia,

Supradicti libri custod iun tu r in separato  arm adio in hoc archi­
vio parochiali.

Ab Officio parochiali S. Andreae Ap.,
Mošćenice die 9. Aprilis 1890.

M arinus šum berac Šote m. p. 
parochus

L. S. Josip Vodička
župe upravitelj 
i prim itelj

R ajm und Jelušić 
b iskupski povjerenik 
i izručitelj

Ivan Domaldović Sindik 
Josip Grabrovac Sindik

No 1124.
Vidio!

Tršćansko-koparski biskupski O rdinariat 
U T rstu , 21. Augusta 1891.

M. P. Ivan 
bp

BILJEŠKE
P rvo tn i b ro j i d a n ašn ja  p risu tn o s t s ta ro slav en sk ih  litu rg ijsk ih  kn jig a  u  žup i M ošćenice — 

kao uosta lom  i u  svim  h rv a tsk im  župam a p rv o tn e  R iječke b isk u p ije  — u tv rđ u ju  čv rs to  p ravo  
ovih župa n a  u p o tre b u  s ta ro slavenskog  litu rg ijsk o g  jez ika. To je  nakon  d ek re ta  Sv. K ongregacije  
O breda od  18. p ro sin ca  1906. ja sn o  došlo  do iz ražaja  i u dok u m en tim a  tršć an sk o -k o p arsk o g  
B iskupskog  o rd in a rija ta .

13. s ije čn ja  1907. izda je  tršćan sk o -k o p arsk i b isk u p  M sgr. Nagi ovu od red b u : »Si nunc  
novissim um  decre tu m  S. Sed is cum  re la tio n e  su p rad ic ta  co n fe ra tu r, e lucet quod  — excepto  
decanatu  C astua  — p rò  d ioecesibus u n itis  re s  nunc  fe re  i ta  d isp o n u n tu r, s icu t R. m u s E piscopus 
Dob rila  exposu it. P ro  decan a tu  C astuano  tam en , p rò  quo  u su m  ibi h a b itu m  e tiam  u tu t favo- 
rab ilem  p rò  co n firm atio n e  vel concessione p riv ilegii linguae paleoslavicae  p ro p o su im u s , S. Sedes, 
innixa decision ibus a lia  vice da tis  (v. C ur. E pp . 1903, pag. 40) in ip so  d ecreto  q uae  facienda 
e ru n t, definivit« (v. Folium  D ioecesanum  a C uria  E p iscopali T e rgestino -Justinopo litana  anno 
1907, pag. 4).

18. lis to p ad a  1909. izda je  tršćan sk o -k o p arsk i O rd in a rija t ovu ok ružn icu : »Die 5. Ju lii a . c. 
dedim us S. Sedi re sp o n su m  in  ipso  d ecre to  ex postu la tum , quod  scil. secundum  c rite r ia  in  de ­
cre to  »Acres de liturg ico« s tab ilita  om nes ecclesiae dioeceseon u n ita ru m  u tu t  la tin ae  recen-
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sendae  su n t. In s is ten tes  tam en re la tion i R. mi P raedecesso ris  n o s tri E p iscop i G eorgii D obrila  
anno  1878. factae  qua  ed ic it, in decanati! C astuano  usu ili v igere, om nes p a rte s  can tata?  in M issa 
so lem ni in  lingua slavonica perso lved i, ad iunx im us p reces u t specia lis licen tia  p rò  hoc decanatu  
co n ced a tu r. R esponsum  n o ndum  venit . . . H ac de re  ite ru m  p raeces  ad  S. Sedem  d irigem us; 
ideo p rò  d ecanatu  C astuano  res adhuc  m an en t in s ta tu , quo  m odo  se h ab en t . . . T ergesti, 18 
o c to b ris  1909. +  F ranc iscus  X averius epus.« (v. n a  is tom  m je s tu , O ctobri 1909, pag. 145—146: 
V enerab ili C lero D ioecesano de evu lgatione d ecre ti de u su  linguae slavon icae in  s. litu rg ia ) . — 
O dgovor K ongregacije  n ije  n ik ad a  stigao.

U po trebu  s ta ro slavenskog  jez ika  na  ovom  p o d ru č ju  je  v ia facti san k c io n irao  u o k v iru  Ka- 
s tavske  ap o sto lsk e  a d m in is tra tu re  sen jsk i b isk u p  M arušić, kad  je  u  svo jstvu  aposto lskog  ad m in i­
s tra to ra  is te  — p rigodom  svoje prve kanonske  v iz itacije  1924. godine — župnoj crkvi Sv. Jelene 
u K astvu  darovao  bogato u s re b ro  uvezani glagoljsk i m isal Parčićevog izdan ja  u R im u 1893. 
godine.

R I A S S U N T O

ARCHIVIO DELL'UFFICIO PARROCCHIALE DI MOŠĆENICE (MOSCHIENA) 
DIOCESI DI RIJEKA (FIUME), COMUNE DI OPATIJA (ABBAZIA)

Nel territorio di Mošćenice, abitato già nell’età preistorica, esisteva sin 
dal medio evo «11 comune rurale croato organizzato, con un suo statuto, in 
sviluppo fino al 1627.

Nel corso della sua storia la parrocchia di Mošćenice dipese da varie 
diocesi: dalla Diocesi di Pula (Pola) fino al 20 agosto del 1788, in seguito 
da quella di Gradiška (Gradisca) fino al 12 settembre del 1791, poi da quella 
di Trst (Trieste) fino al 25 aprile del 1925, e da quest'ultima data fino ad 
ora dalla Diocesi di Rijeka. Il Capitolo collegiale locale fu abolito nel 1844.

La presente monografia comprende l'introduzione, l’ordinamento inter­
no dell’Archivio stesso, diviso in sedici capoversi (dal I al XVI) e tre supple­
menti, e precisamente:

I-una riproduzione del documento (testamento) glagolitico, rilasciato da 
Juraj Mohović il 6 marzo 1521 e riguardante la chiesa di Santa Maria in 
Kraj (nel villaggio di Kraj);

II-la »Tabella librorum parochialium in parochia Mošćenice«, contras- 
segnata dalla data 9 aprile 1890;

III-un indice cronologico dei parroci di Mošćenice;
La monografia è stata compilata su principi moderni, fissati nei vari con­

gressi dell’Unione internazionale di archivisti ecclesiastici che sono stati 
tenuti tra il 1957 e il 1967.

Il materiale di questo archivio è redatto in sette lingue.
I documenti conservatici nel summenzionato Archivio illustrano la sto­

ria ecclesiastica e culturale della parrocchia e del comune di Mošćenice, come 
pure delle seguenti chiese: di Mošćenička Draga (Draga Santa Marina), di Sveti 
Petar (S. Pietro), B. M. V. di Kraj (Kraj), di Sveti Anton-Ostružnjak (S. 
Antonio Ostružnjak) e in parte anche del Littorale liburnico, che fino al 1848 
apparteneva al dominio di Kastav (Castua) e che per quanto riguardava 
la leva militare dipendeva dall’Uficio militare di Kastav, fondato da Maria 
Teresa nel 1780.

I capitoli più importanti di questa storia riguardano il diritto di far 
uso della lingua ecclesiastica paleoslava e della scrittura glagolitica e l'uso 
plurisecolare che se ne fece; trattano anche della vita e dell’attività 
dei seguenti parroci di Mošćenice: Negovetić (+  1639), Šepić (+  1782), Juri- 
nac (+  1868), Peršić (+  194.2) e Žiganto (+  1944).

I documenti più interessanti del summenzionato Archivio sono rappresen­
tati da frammenti glagolitici idei secolo XVI, nonché da tre dei più antichi 
messali glagolitici a stampa, due del 1631 e uno del 1706.

Parecchi documenti di questo Archivio si trovano all’Accademia jugoslava 
di scienze ed arti di Zagreb (Zagabria).
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1. SAVJETOVANJE DRUŠTVA ARHIVSKIH RADNIKA SR HRVATSKE 
(ODRŽANO 12. I 13. OŽUJKA 1969. GODINE U OPATIJI)

ZAPISNIK

Savjetovanja D ruštva arhivskih radnika H rvatske održanog 12. i 13. II I  
1969. u  hotelu »Ariatic«, u  Opatiji. Početak rada 12. I I I  1969. u  8,15 sati.

Savjetovanje će se odvijati prem a slijedećem  dnevnom  redu:

1. O tvaranje i pozdrav

2. B iran je radnog predsjedništva

3. Pozdrav učesnicim a Savjetovanja — predsjednik  Skupštine op­
ćine O patija

4. a) Prof. K rešim ir Nemet, viši arhivist, referat: »Kako praktičk i
rješavaju  fundam entalna p itan ja  šk artiran ja  u nekim  zem lja­
m a svijeta«.

— Prof. S tjepan  Bačić, viši arhivist, korefera t (uz re fera t K. Ne- 
m eta): »Preuzim anje reg istra tu rne građe u  arhive«.

— Dr Ivan Beuc, korefera t (uz re fera t K. N em eta): »Prijedlog 
za unapređivanje sistem a odab iran ja i izlučivanja regsitratur- 
ne građe u  Jugoslaviji«.

b) Prof. M. Androić, viši arhivist, referat: »Novi oblici financi­
ran ja  arhivske službe u H rvatskoj i iskustva o njima«.

5. D iskusija o re fera tim a i inform acijam a.

6. Prof. S tjepan Bačić, viši arhivist, dva saopćenja: a) Prilog disku­
siji »O nekim  problem im a sakupljanja i obrade h isto rijske gra­
đe iz NOB-a« (uz refera t D. Plenče na savjetovanju U druženja 
boraca narodnooslobodilačkog ra ta  — SUBNOR — koje je  odr­
žano 23. i 24. X II 1968. u  Beogradu); b) Izvještaj o sjednici 
M uzejskog savjeta H rvatske održanoj 20. X II 1968. u Zagrebu.

P redsjednik  D ruštva arhivskih radnika H rvatske Klen d r Danilo 
o tvara Savjetovanje i pozdravlja sve prisutne, a poim ence predstavnike 
arhivskih društava iz drugih Republika i Arhiva Jugoslavije.

Nakon o tvaran ja  Klen d r Danilo predlaže za radno predsjedništvo  
Savjetovanja 3 člana D ruštva i to: Foretić d r Dinko, š trc a j P iroška i 
Klen d r Danila.

Za zapisničara Savjetovanja predlaže Senčić Albina.
Predloženo radno predsjedništvo i zapisničar prihvaćeni su jedno­

glasno od prisutnih .

Ad 1.

Ad 2.

435

http://library.foi.hr



Ad 3.

Nakon toga predsjedavajući p redaje  riječ p redsjedn iku  Općinske 
skupštine O patije, drugu F ran ji Kinkeli, koji je  održao pozdravni govor, 
poželio usp jeh  Savjetovanju arhivskih radn ika i zaželio svim prisu tn im  
dobrodošlicu i ugodan boravak u  Opatiji.

Ad 4.

a) R eferat Nem et K rešim ira, višeg arhiviste »O pretpostavkam a 
za odabiran je i izlučivanje arhivske građe u Evropi i vanevropskim  
zemljama« (Prilog 1).

Nakon iznesenog re fera ta  predsjedavajući zahvaljuje višem arh i­
visti Nem et K rešim iru, a nakon toga čita prisp jele pozdravne telegra­
m e (Arhiv M akedonije i prof. Janković u ime P redsjedništva Arhivskog 
savjeta Jugoslavije).

Nakon toga predsjedavajući je pozvao Bačić S tjepana, višeg arh i­
vistu, da dade opširn iju  inform aciju  o izlučivanju arhivske građe kod 
nas. (Prilog 2).

Poslije toga predsjedavajući poziva Beuc d ra Ivana da iznese svoju 
širu  inform aciju  o problem atici odab iran ja arhivske građe kod nas. 
(Prilog 3).

Nakon izlaganja d ra  Beuca, koje je  završilo u 9,40 sati, dat je 
odm or koji je  tra jao  do 10,20 sati.

Poslije odm ora Savjetovanje nastav lja  rad.
b) R eferat Androić M irka, višeg arhiviste »Novi oblici financira­

n ja  arhivske službe u H rvatskoj i iskustva o njima«. (Prilog 4).
N akon re fera ta  druga Androića koji je završen u  11,30 sati dat je 

odm or do 12 sati.
P redsjedavajući upozorova da se pism eno prijave oni koji žele 

d isku tira ti o dosad izloženim tem am a i naznače o kojoj tem i žele 
govoriti.

Ad 5.

D iskusja o ferera tim a i inform acijam a.

1. Anić Života, p redstavnik  Saveza D ruštava arhivskih  radn ika Ju­
goslavije, govori o problem u izlučivanja i iskustvim a koje je  stekao to ­
kom rada. Sm atra da bi liste, tj. obrasci ili popisi arhivske građe, koja 
bi se škartira la , trebali b iti izrađeni od Saveza d ruštava arhivskih  rad­
nika Jugoslavije i da bi trebali biti jed instveni za cijelu Jugoslaviju.

Druga varijan ta  izrada lista za izlučivanje je  da svaka radna orga­
nizacija stvara v lastitu  listu  arhivske građe koju  bi se moglo škartira ti, 
pa da se ti propisi kon tro lira ju  i odobravaju. P itan je je  sad tko je 
kom petentan da odobrava te liste.
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Nužno bi bilo razm otriti kada i gdje vršiti škartiran je?  Da li u 
reg istra tu ri ili nakon p redaje arhivskoj ustanovi?

Nadalje dilem e su oko tum ačenja term ina odabiranje i izlučivanje.
P itanje je  gdje i tko treba da precizira odgovore na sva ta  p itan ja  

— netko tko će b iti kom petentan da sve to rješava.
2. Turković Radovan, arhivist, Beograd, govori da su naša sta­

novišta o odab iran ju  arhivske građe zauzeta nakon kom pariran ja  isku­
stava drugih zem alja, te da je  zbog toga zauzeto jedno sretno i logično 
rješenje. S m atra da je  najbolje da se prim arno  izlučivanje obavi u re- 
g istraturam a, neposredno p rije  preuzim anja u arhiv.

Što se tiče lista po kojim a bi se izvršilo izlučivanje, sm atra  da bi 
možda bilo bolje da te liste ne budu  ozakonjene kao tablice za obavez­
no izlučivanje, već da to budu  sam o instruktivne liste koje će pom agati 
u radu.

3. S rebrnić Ivan, arhivist, Zagreb, sm atra  da kom pariran jem  i 
upoznavanjem  izlučivanja u drugim  zem ljam a dolazimo do korisnih 
gledišta za rješavanje naših problem a iz čega bism o mogli izvući za­
ključke kako da p ristup im o tom  poslu. Sm atra da bi u jednom  re fera tu  
trebalo posebno razrad iti problem atiku  izrade lista za izlučivanje.

Iznosi listu  arhivske građe koja bi se obavezeno m orala čuvati u 
svim poduzećim a a nakon toga govori o svojim  iskustvim a sa izlu­
čivanjem  u m etalnoj industriji.

Sm atra da će se do jedinstvenih lista vrlo teško doći.
4. Zorec Duško, arhivist, Rijeka, govori o fondovim a koji su spe­

cifični za riječko-istarsko područje zbog čega ne može biti šablonizira- 
nja u izlučivanju kod tih  fondova.

5. B iljan Franjo, d irek to r Arhiva Jugoslavije, govori da bi arhivi­
ste trebala u jed in iti stručnost, a ne zakonski odobrene liste, ako one ne 
bi bile adekvatne.

Nakon toga govori o izlučivanju SUP-a, DSIV-a, partijske  i arm ijske 
građe, te da bi i to trebalo  spadati pod kom petenciju  arhivske službe 
koja bi m orala organizirati zajednički rad.

6. F iringer d r Kamilo, Osijek, govori o nužnosti kontrole u  izluči­
vanju građe u  arhivim a.

7. Nem et K rešim ir, viši arhivist, u svom prilogu diskusiji ističe 
da je njegov re fe ra t iznio samo p rim jere izvan naše zemlje. Podržava 
m išljenje druga Biljana, d irek to ra  Arhiva Jugoslavije, koji je  kazao da 
bi sve trebalo  b iti fundirano na stručnosti pa tako i izrada lista. Ističe 
da bi dobar arhiv ist trebao  tem eljito poznavati više nauka, kao h istori 
ju, ekonom iku, pravo i sl . Iznosi svoju sum nju u  skoro donošenje lista, 
a pri izradi tih  lista zalaže se da se uključe stručnjaci iz zainteresiranih 
d jelatnosti (ekonom isti, liječnici i dr.).

8. Beuc d r Ivan govori da je definitivno rješen je p itan ja  izlučiva­
n ja  putem  lista  iluzija, ali da pravi arh ivist m ora im ati jasne stavove 
fundirane na poznavanju posla.
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Ističe da su liste dosada prim jenjivane u Istočnoj N jem ačkoj, Ma­
đarskoj i SSSR-u.

S m atra da liste mogu sam o usm jeravati rad  arhiviste, te da m oraju 
b iti fundirane na  republičkim  zakonodavstvim a ko ja  pravno regulira ju  
arhivske građe.

9. F iringer d r Kamilo govori o problem im a financiran ja i sufinan­
c iran ja  arhivskih  ustanova; iznosi iskustva financiran ja H istorijskog 
arhiva Osijek. Postoji problem  što neke općine obećaju financijska sred­
stva, a kasnije neće isplatiti. P itanje je  sada da li traž iti da se sudskim  
putem  naplati ili čekati. Ako se traži sudskim  putem , gubi se jednog 
p artnera , a ako se ne traži, često se ostaje  bez novaca.

Radno predsjedništvo  zaključuje sastanak  u  13,10 sati nakon što je 
iscrp ljena diskusija.

2. dan Savjetovanja D ruštva arhivskih  radn ika  H rvatske (13. I I I  
1969).

Početak rada u  8,30 sati.

Ad 6.

Savjetovanje se nastav lja  re fera tom  Bačić S tjepana višeg arhiviste 
iz Zagreba »O nekim  problem im a p rik u p ljan ja  i obrade građe NOB-e« 
(Prilog 5).

N akon održanog re fe ra ta  nastav lja  se diskusija.
10. Foretić d r Dinko, d irek to r H istorijskog arhiva Zadar, ističe da 

zakon nikog izričito ne obavezuje da financira arhivsku službu kao što 
govori o obaveznosti te službe. Arhivska d je la tnost je  uz zavode za zašti­
tu spom enika ku ltu re zakonom  obavezna služba, dok su m uzeji, gale­
rije  i b iblioteke službe od društvenog značaja, ali n isu  obavezne. Upravo 
ta obaveznost službe treba la  bi se ko ristiti u  tražen ju  financijskih  sred­
stava od onih koji su dužni financirati arh ivsku  djelatnost. Radi boljeg 
rješavan ja  problem a trebali bi se povezati sa zavodim a za zaštitu  spo­
m enika kulture.

Ističe da je  H istorijsk i arhiv Zadar oprem io radionicu za zaštitu  
arhivske građe, ali da ti skupi stro jevi ne mogu biti iskorišten i je r 
nem aju  dovoljno posla, a druge ustanove kojim a su se obratili da im 
šalju  narudžbe za rad  ne reag ira ju  na to.

N adalje iznosi da su p rije  arhivske police bile oslobođene poreza 
na prom et, ali to više nisu.

S m atra da bi arhivske ustanove trebalo  tre tira ti kao što su tre tira ­
ne naučne ustanove u  pogledu oslobađanja od carine na  uvezene 
aparate.

11. Bačić S tjepan, viši arh iv ist iz Zagreba, u  prilogu d iskusiji 
ističe da je  SDK na p itan je  da li su ustanove koje su financirane iz 
republičkog budžeta dužne plaćati porez i razne doprinose, dala odgo­
vor da nisu dužne.
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12. Kapović Mato, d irek to r H istorijskog arhiva Dubrovnik, govori 
o Savjetovanju u  B eogradu (o tom e je  govorio drug Bačić u  svojem 
re fera tu ). S m atra  da bi trebalo  zakonski zatražiti da se arhivim a preda 
arhivska građa koja se nalazi u  m uzejim a i bibliotekam a. To je p itan je 
razgraničenja d jelatnosti arhiva, m uzeja i biblioteka.

Osvrćući se na 1. re fera t sm atra  da je  nužno zaštititi građu koju  
naši arhivi posjedu ju  i dati po trebna sredstva za to.

Što se tiče rješen ja  financiran ja sm atra  da arhivski radnici m ora­
ju  izboriti svoje »m jesto pod suncem«, a ne čekati da im se nešto do­
dijeli. T reba izboriti da se u  financiran ju  posebno tre tira ju  arhivi i 
zavodi za zaštitu  spom enika kulture.

13. S rebrn ić Ivan pokreće p itan je  razgraničenja d jelatnosti arh i­
va, m uzeja i biblioteka.

14. Foretić d r Dinko govori o p itan ju  razgraničavanja građe proši­
ru jući prethodnog d isku tan ta  S rebrn ić Ivana.

Na k ra ju  savjetovanja predsjedn ik  D ruštva arhivskih radn ika H r­
vatske Klen d r Danilo osvrće se na 1. tem u i napom inje da bi liste po 
kojim a b i se izlučivala odnosno odabirala arhivska građa značile veliku 
opasnost ukoliko bi se k ru to  prim jenjivale.

Govoreći o drugoj tem i ukazuje da je  problem  u  sistem u sufinanci­
ran ja  zato je r  postoje financijski jače i slabije općine pa se unaprijed  
ne zna koje će p ris ta ti na traženje arhivske ustanove u cijelosti, a koje 
neće. Neke općine su voljne sufinacirati cjelokupni program  rad a  arhiva, 
a neke žele fo rm ira ti konkretn i zadatak iz plana rada za koji su zain­
teresirane. Zbog toga dolazi u  p itan je  realnost p lan iran ja  i izvršavanja 
program a rada.

Osvrćući se na položaj HAR-a napom inje da je to sta ra  arhivska 
ustanova, ali ko ja im a mnogo neriješenih  problem a, kao nesređenih 
fondova, slabe oprem ljenosti sprem išta i dr. O prem ljenost Riječkog 
arhiva zaostaje za oprem ljenošću drugih ustanova iz oblasti ku ltu re  u 
Rijeci.

Što se tiče razgraničenja d jelatnosti izm eđu arhiva, m uzeja i biblio­
teka, napom inje da zna da te  ustanove p rik rivaju  neku arhivsku građu 
proglašujući je  m uzejskim  eksponatim a s nam jerom  da je  tra jno  
zadrže.

Za d iskusiju  se više nije javio nitko.

Time je  Savjetovanje završeno i radno predsjedništvo zaključuje 
rad u  10 sati.

Zapisničar: Članovi radnog predsjedništva:
Senčić Albino, s. r. Klen d r Danilo, s. r., p redsjednik

Štrcaj Piroška, s. r., član 
Foretić d r Dinko, s. r., član
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